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Oigus teabele:
juhend ametiasutustele
sormejdlgede votmisel
Eurodaci jaoks

PRAKTILINE JUHEND E

Valispiiril kinni peetud varjupaigataotlejatel ja randajatel on See teabeleht
kohustus anda oma sérmejdljed. Sérmejalgede vétmisel on aitab ametnikel
isikutel 6igus aru saada, kes ja miks nende isikuandmeid . .

tootleb. Neil on digus teada, milliseid andmeid sdilitatakse Ja ametiasutustel

ja kui kaua. Nad peaksid teadma, kuidas neile andmetele teavitada

juurde padseda, neid parandada ja kustutada, kui tegemist on varjupaigataotlejaid

vigadega, ning kelle poole sel eesmargil p66rduda. . . . .
gacdega, ning ketep P ning randajaid

Praktikas on ametnikel keeruline anda sérmejalgede vétmise arusaadaval ja
3jal teavet andmetdotluse koigi aspektide kohta. Inimesed ei kittesaadaval viisil
tea sageli, miks nad oma sérmejaljed annavad ja mis nendega -
. nende sormejdlgede
juhtub.

tootlemisest

Eurodac-siisteemis.

.o * K ¥
Kohaldatav ELi 6igus saada teavet * *
Eurodacis toimuva biomeetriliste * % *
andmete tootlemise kohta * N il
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Oigus Oigus juurdepaasule Oigus parandamisele Oigus heale haldusele
informatsioonile (Harta art 8 (2); ja kustutamisele (ELi diguse
(Eurodaci maaruse Eurodaci maaruse art (Harta art 8 (2); ildpohiméte)
art 29; IKUM art 12) 29; IKUM art 15) Eurodaci masruse art

29; IKUM art 16 ja 17)

Harta - Euroopa Liidu pohibiguste harta
IKUM - isikuandmete kaitse Gldmé&é&rus



Mis on N Kuidas teavet anda?
Eurodac?

Eurodac tdhendab European
Asylum Dactyloscopy - see
salvestab, todtleb ja vordleb
valispiiril kinni peetud
varjupaigataotlejate ja
randajate sérmejalgi.

: Teave peab olema:
- — esitatud sdrmejalgede votmise ajal;
. — lGhike, |3bipaistev, arusaadav ja kergesti kattesaadavas
. vormis;
— kirjutatud selges ja lihtsas keeles, kohandades seda
haavatavate isikute, nditeks laste vajadustega;
- > esitatud vajaduse korral suuliselt;
See aitab kindlaks teha ELi " > keeles, millest isik aru saab.

liikmesriigi, kes vastutab : Allikas: Eurodaci méarus 603/2013 (artikkel 29),

varjupaigataotluse Isikuandmete kaitse tldméaérus 2016/679 (artikkel 12).
labivaatamise eest.

Tulevikus salvestatakse
lisaks sormejdlgedele ka . -
nimi, ndokujutis ja muud N Mlda saate teha °

isikuandmed. L .
— Tehke kattesaadavaks Euroopa Komisjoni Dublini

menetlust kasitlev standardbrosiir asjakohastes
keeltes.

. > Todtage vélja kergesti moistetav materjal (nt infolehed,
videod, plakatid).

— Muutke teave elektrooniliselt kdttesaadavaks ja

vastutava téotleja veebisaidil hasti ndhtavaks.

© — Korrake teavet, naiteks rihma infotundides.

- — Andke olulist teavet suuliselt lihtsal viisil (nditeks teave,

.~ mis on mérgistatud koélari simboliga % ).

FRA koostd6 varjupaigataotlejatega on vilja toonud, et teave
on kdige tohusam, kui:

— see esitatakse nii kirjalikult kui ka suuliselt;
—» t8lk on kohal véi kiisimuste korral kergesti kattesaadav; /
—» esitatakse kogutud isikuandmete koopia. See aitab kasutada digust
andmetega tutvuda ning neid kustutada ja parandada. /



https://ec.europa.eu/home-affairs/system/files/2016-12/guidelines_on_the_implementation_of_eu_rules_on_the_obligation_to_take_fingerprints_en.pdf
https://ec.europa.eu/home-affairs/system/files/2016-12/guidelines_on_the_implementation_of_eu_rules_on_the_obligation_to_take_fingerprints_en.pdf

Milline teave anda?

ELi diguse kohaselt tuleb esitada jargmine teave:
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Selgitage, et sormejdlgede
andmine on kohustuslik

iga Ule 14-aastase
varjupaigataotleja ja randaja
puhul. Need registreeritakse
ELi sormejdlgede andmebaasis
(EURODAC).
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Selgitage, mida sailitatakse

Kimme digitaalset sérmejalge,
sugu, sérmejalgi vottev

riik, varjupaigataotluse
esitamise koht ja kuupdev
(vajaduse korral). Muid
isikuandmeid ei sailitata. Juhul
kui ametiasutused koguvad
rohkem isikuandmeid riiklikel
eesmarkidel, naiteks nime
vOi vanust, tuleks randajaid
teavitada tapsete andmete
esitamise tdhtsusest.
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Teatage, et sormejalgi
sdilitatakse 10 aastat

(varjupaigataotleja puhul)
v0i 18 kuud (ebaseadusliku
randaja puhul). Parast seda
kustutab Eurodac andmed
automaatselt.
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Markige, et padevatel
varjupaiga- ja
immigratsiooniasutustel on
andmetele juurdepdas.

S ——

Andke teada, miks sormejalgi
kogutakse

Naiteks: ,Vétame teie
sérmejaljed, et ndha, milline

ELi liikmesriik vastutab selle (le
otsustamise eest, kas teil on
oigus riigis viibida véi mitte. Kui
kolite teise ELi liikmesriiki ilma
loata, on oht, et teid saadetakse
tagasi riiki, kus te esimest korda
registreerusite.”

+ Q ) AR

Markige, et politseil

ja Euroopa Liidu
Oiguskaitsekoostoo Ametil
(Europol) on rangetel
tingimustel juurdepaas
andmetele.

Selle eesmark on ennetada,
avastada ja uurida terroriakte
ja muid raskeid kuritegusid.
Paritoluriik ei saa andmetele
juurde paddseda.
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%Kirjalik teave

Suuline teave

P

o ASEaC

Esitage teave isiku diguste
kohta:

— padseda juurde andmetele ja

saada nende koopia ning neid

parandada ja kustutada, kui

esineb vigu;

iﬁ’ Teavitage teda vajalikust
protseduurist:

kelle poole p66rduda, kuidas

seda teha, milline on vastuse

esitamise ajakava. Seda peab

tegema vastutav todtleja.

— esitada kaebus.

szﬁ’ Teavitage teda vajalikust
protseduurist:

selleks esitage andmete

kaitsmise eest vastutava riikliku

andmekaitse jarelevalveasutuse
kontaktandmed.




Sl Lapsed

- Lapsed on eriti haavatavas olukorras ja vajavad erilist

- tdhelepanu. Eurodaci eesmérkide jaoks on seaduslik ainult

- sormejalgede kogumine 14-aastastelt ja vanematelt lastelt.

¢ Lastel on oma isikuandmete suhtes samad digused kui

- tdiskasvanutel. Alla 18-aastastel lastel on 6igus saada teavet
- lapsesébralikul viisil. Kaituge jargmiselt:

- — Naeratage, olge sabralik, viisakas, empaatiline ja
tahelepanelik.
— Kohandage Idhenemisviisi ja keelt vastavalt lapse
vanusele.
— Radkige piisavalt selgelt, et lapsed saaksid teid
korralikult kuulata.
— Kasutage visuaalseid abivahendeid, naiteks
videoid voi lapsesdbralikke voldikuid.
— Kontrollige, kas lapsed on teie esitatud teabest
aru saanud.
— Lubage lapsevanemal, eestkostjal ja/voi
lapsega kaasas oleval usaldusisikul viibida
lapse juures.

Allikad

Sormejdlgede
andmata jdtmine

Fuusiliste vigastustega
varjupaigataotlejad ja randajad
ei pruugi suuta oma sérmejalgi
anda. On ka neid, kes véivad
nende andmisest keelduda.
Sérmejdlgede andmise nduete
taitmata jatmise korral voib
korduv teavitamine ja téhus
ndustamine vahendada
sunnimeetmete vétmise riski.
Sellega seoses vt: FRA seisukoht
Eurodaci jaoks sérmejalgede
andmise kohustuse méju kohta

pohidigustele.

— 26. juuni 2013. aasta maarus (EL) nr 603/2013 Eurodac-sisteemi loomise kohta (uuesti sénastatud) (ELT L 180,

29.6.2013, Ik 1 (Eurodaci méarus)).

— 27. aprilli 2016. aasta méaarus (EL) 2016/679, mis késitleb fiusiliste isikute kaitset selliste andmete vaba liikumisega
seotud isikuandmete té6tlemisel ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 95/46/EU (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 1

(isikuandmete kaitse Gldmadarus).

— Komisjoni 30. jaanuari 2014. aasta rakendusméarus nr 118/2014, millega muudetakse méérust nr 1560/2003, millega
kehtestatakse liksikasjalikud rakenduseeskiriad méaarusele (EU) nr 343/2003, millega kehtestatakse kriteeriumid
Jja mehhanismid selle liikmesriigi madramiseks, kes vastutab ménes liikmesriigis kolmanda riigi kodaniku esitatud
varjupaigataotluse Idbivaatamise eest (ELT L 39, 8.2.2014, Ik 1, 10.-12. lisa). (Komisjoni teabelehed Eurodaci kohta)

— FRA-EDPS-CoE-EIK (2018), Euroopa andmekaitseéiguse kasiraamat, 2018. aasta valjaanne.

— FRA (2015) ,Eurodaci jaoks sérmejélgede andmise kohustuse méju pohidigustele”

— Komisjoni talituste to6dokument Eurodaci maéruse rakendamise kohta seoses sérmejalgede votmise

kohustusega, SWD(2015) 150 final, Brissel, 27.5.2015.
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i Selle dokumendi ((Right to information — Guide for authorities when taking

: fingerprints for EURODAC) on inglise keelest tdlkinud riikide andmekaitseasutused.

: FRA ei vastuta kéesoleva tolke eest.

Euroopa Liidu
Véljaannete Talitus
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